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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1337/2008,

annettu 16 piivini joulukuuta 2008,

rahoitusvilineen perustamisesta elintarvikkeiden jyrkkiin hinnannousuun liittyvii nopeaa toimintaa
varten kehitysmaissa

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 179 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrattyd
menettelyd (1),

seki katsovat seuraavaa:

Elintarvikkeiden hintavolatiliteetti on saattanut monet
kehitysmaat ja niiden vdeston erittdin vaikeaan tilantee-
seen. Elintarvikekriisi yhdessd rahoitus- ja energiakriisin
sekd ympdriston tilan huonontumisen kanssa uhkaa ajaa
sadat miljoonat ihmiset ddrimmadiseen koyhyyteen, naldn-
hitdin ja aliravitsemukseen ja edellyttda suurempaa yhteis-
vastuuta kyseisten videstoryhmien kanssa. Kaikista
elintarvikemarkkinoiden nakymia koskevista tiedoista voi-
daan paitelld, ettd elintarvikkeiden suuri hintavolatiliteetti
voi jatkua tulevina vuosina.

Tastd syysta talld asetuksella olisi perustettava Euroopan
unionin nykyisid kehityspolititkan vilineitd tiydentdvi
rahoitusviline elintarvikkeiden hintavolatiliteetista johtu-
vaan kriisiin  liittyvdd nopeaa toimintaa varten
kehitysmaissa.

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jasenvaltioiden
hallitusten edustajien, Euroopan parlamentin ja komission
20 piivind joulukuuta 2005 hyviksymassa kehityspolitiik-
kaa koskevassa eurooppalaisessa konsensuksessa (2) tode-
taan, ettd Euroopan yhteiso, jiljempini "yhteis6”, toimii
edelleen elintarviketurvan parantamiseksi sekd kansainva-
liselld ettd alueellisella ja kansallisella tasolla, mité tavoitetta
my0s tilld asetuksella olisi edistettiva.

(") Euroopan parlamentin lausunto, annettu 4. joulukuuta 2008 (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessd) ja neuvoston pditds, tehty 16. joulu-
kuuta 2008.

(?) Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jisenvaltioiden hallitusten
edustajien, Euroopan parlamentin ja komission yhteinen julkilausuma
Euroopan unionin kehityspolitiikasta: "Eurooppalainen konsensus”
(EUVL C 46, 24.2.2006, s. 1).

4

(6)

)

Euroopan parlamentti antoi 22 paivana toukokuuta 2008
pdatoslauselman  elintarvikkeiden hintojen noususta
Euroopan unionissa ja kehitysmaissa ja kehotti neuvostoa
varmistamaan, ettd kaikki elintarvikkeisiin liittyvat kansal-
liset ja kansainviliset politiikat, joilla pyritddn turvaamaan
oikeus ravintoon, ovat johdonmukaisia.

Kokouksessaan 20 pdivind kesikuuta 2008 Eurooppa-
neuvosto toisti olevansa vahvasti sitoutunut saavuttamaan
yhteisen julkista kehitysapua koskevan tavoitteensa, joka
on 0,56 prosenttia BKTL:sta vuoteen 2010 mennessd
ja 0,7 prosenttia BKTL:sta vuoteen 2015 mennessd neu-
voston 24 piivdnd toukokuuta 2005 antamissa paitel-
missd, Eurooppa-neuvoston 16 ja 17 pdivand kesikuuta
2005 antamissa paitelmissd ja kehityspolitiikkaa koske-
vassa eurooppalaisessa konsensuksessa todetun mukaisesti.

Todettuaan 20 paivand kesdkuuta 2008 antamissaan paa-
telmissd, ettd elintarvikkeiden korkeat hinnat vaikuttavat
vakavasti maapallon kéyhimpien tilanteeseen ja vaaranta-
vat kaikkien vuosituhattavoitteiden saavuttamisen,
Eurooppa-neuvosto hyviksyi vuosituhannen kehitystavoit-
teita koskevan EU:n toimintaohjelman, jossa todetaan, etti
EU on sitoutunut YK:n elintarvike- ja maatalousjirjeston
(FAO) elintarviketurvaa kisittelevdssd korkean tason kon-
ferenssissa 5 paivand kesikuuta 2008 hyvaksyman julis-
tuksen, jdljempdnd "FAO:n konferenssin julistus”,
mukaisesti edistimidn maailmanlaajuista elintarvike- ja
maatalouskumppanuutta ja haluaa olla merkittavalld
tavalla apuna rahoitusvajeen korjaamisessa vuoteen 2010
mennessd maatalouden, elintarviketurvan ja maaseudun
kehittimisen alalla.

Eurooppa-neuvosto totesi myds, ettd tahin pyrkimykseen
liittyen Euroopan unioni edistdd koordinoidumpia ja
pidemmin aikavilin kansainvilisid toimia timénhetkisen
elintarvikekriisin ratkaisemiseksi, erityisesti YK:ssa ja kan-
sainvilisissd rahoituslaitoksissa, ja ettd se pani tyytyviisena
merkille, ettd YK:n padsihteeri on perustanut maailmanlaa-
juista elintarvikekriisid késittelevin korkean tason tyoryh-
mdn, ja ilmaisi pdattineensd vakaasti tehdd oman
osuutensa FAO:n konferenssin julistuksen tdytintoonpa-
nossa. Taltd osin korkean tason tyoryhma on hyviksynyt
kattavan toimintakehyksen, ja kansainviliset ja alueelliset
jarjestot ovat kdynnistineet omia aloitteitaan; Eurooppa-
neuvosto totesi my®os, ettd Euroopan unioni tukee vahvaa
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toimintaa maataloustuotteiden tarjonnan osalta kehitys-
maissa ja myontdd erityisesti tarpeelliset varat maatalous-
tuotannolle sekd avustaa markkinachtoisten
riskinhallintavilineiden kaytossd sekd lisdd merkittavasti
tukeaan julkisille ja yksityisille investoinneille, jotka koh-
distuvat maatalouteen, ja yleisemminkin kannustaa kehi-
tysmaita kehittimddn parempia maatalouspolitiikkoja,
erityisesti elintarviketurvan tukemiseksi ja alueellisen
yhdentymisen vahvistamiseksi, ja ettdi Euroopan unioni
ottaa myos kayttoon varoja rahoittaakseen elintarvikeavun
lisiksi turvaverkkoja koyhille ja heikossa asemassa oleville
véestoryhmille.

Elintarvikkeiden korkeiden hintojen vaikutusten ja syiden
korjaaminen vaatii hyvin suuria taloudellisia ja aineellisia
resursseja. Koko kansainvilisen yhteison olisi osallistuttava
toimiin, ja yhteiso aikoo osallistua niihin omalta osaltaan.
Eurooppa-neuvoston kokouksessa 20 piiviana kesikuuta
2008 pantiin tyytyvdisend merkille komission aikomus
esittdd nykyisten rahoitusniakymien puitteissa ehdotus
uudeksi ~ rahastoksi ~ maatalouden  tukemiseksi
kehitysmaissa.

Yhteison toimintastrategialla olisi erityisesti pyrittava voi-
makkaasti siihen, ettd kehitysmaiden maataloutta kannus-
tetaan lisddmadn tarjontaa lyhyelld ja keskipitkdlld
aikavililld, ja samalla merkittavasti vihennettiva elintarvik-
keiden hintavolatiliteetin kielteisid vaikutuksia ndiden mai-
den koéyhimpiin véestonosiin. Tarjontaan kohdistuvat
toimet ovat my6s yhteison edun mukaisia, silld niilld voi-
daan lievittdd maataloustuotteiden hintoihin nykyiselldan
kohdistuvia paineita.

Yhteisolld on kdytettavissddn useita pitkdn aikavilin kehi-
tysapuvilineitd ja varsinkin kehitysyhteistyon rahoitusva-
lineen perustamisesta 18 péivind joulukuuta 2006 annettu
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  asetus
(EY) N:0 1905/2006 (*) sekid Euroopan kehitysrahasto, jil-
jempdnd "EKR”, josta annetaan virallista kehitysapua Afri-
kan, Karibian ja Tyynenmeren valtioille (AKT) ja
merentakaisille maille ja alueille; ndiden vilineiden ohjel-
masuunnittelu on hiljattain saatettu paitokseen tukikel-
poisten maiden ensisijaisten keskipitkdn ja pitkdn aikavilin
kehitystavoitteiden mukaisesti. Ndiden valineiden ohjelma-
suunnittelun laajamittainen muuttaminen lyhytaikaisen
kriisin vuoksi vaarantaisi kyseisten maiden osalta

(') EUVLL 378, 27.12.2006, s. 41.

(1)

(12)

(14)

(16)

noudatettavien kehitysstrategioiden tasapainon ja johdon-
mukaisuuden. Yhteisolld on kaytettdvissddn myos huma-
nitaarisesta avusta 20 paivind kesikuuta 1996 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 1257/96 (?) ja vakautusvilineen
perustamisesta 15 paivind marraskuuta 2006 annettu
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  asetus
(EY) N:o 1717/2006 (3).

Nidmi vilineet ovat kuitenkin vuonna 2008 jo tdysimaa-
rdisesti kaytossa tai niiden kdyttd on jo mahdollisuuksien
rajoissa kohdennettu uudelleen elintarvikkeiden hintavola-
tiliteetin kielteisten vaikutusten lievittimiseen kehitys-
maissa. Tahdn on myos vdhiiset mahdollisuudet vuonna
2009, mutta se ei kuitenkaan ldheskddn riitd tarpeisiin.

Tastd syystd on vilttdimatontd perustaa erillinen rahoitus-
viline, jolla tdydennetiin olemassa olevia ulkoisen rahoi-
tuksen vélineitd, sekd hyviksyd kiireelliset ja tdydentdvit
toimenpiteet, joilla lievitetddn nopeasti nykyisen elintarvik-
keiden hintavolatiliteetin seurauksia kehitysmaissa.

Tdmadn asetuksen nojalla annettavaa apua olisi hallinnoi-
tava siten, ettd lisitddn elintarvikkeiden tarjontaa paikalli-
selle viestolle.

Rahoitusvilineestd rahoitettavilla toimenpiteilld olisi autet-
tava kehitysmaita parantamaan maatalouden tuottavuutta
seuraavina satokausina, autettava niiden maiden ja niiden
véeston vilittomien tarpeiden nopeassa tdyttimisessd ja
aloitettava toimet, joita tarvitaan elintarviketurvaa horjut-
tavien tilanteiden uusiutumisen estimiseksi mahdollisuuk-
sien  mukaan, sekd lievitettivd  elintarvikkeiden
hintavolatiliteetin maailmanlaajuisia vaikutuksia maapal-
lon koyhimpid, pienviljelijoitd ja myds eurooppalaisia
kuluttajia ja viljelijoita hyodyttavilld tavalla.

Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat perusluon-
teeltaan sellaisia, ettd niiden rahoitus edellyttdd tehokkaita,
joustavia, avoimia ja nopeita paatoksentekomenettelyjd ja
kaikkien asianomaisten toimielinten hyvad yhteistyota.

On varmistettava johdonmukaisuus ja jatkuvuus lyhyen
aikavilin toimenpiteiden, joiden tarkoituksena on helpot-
taa elintarvikkeiden jyrkdstd hinnannoususta ja/tai hinto-
jen volatiliteetista kaikkein suorimmin ja vakavimmin
kérsivid viestonosia, ja rakenteellisiin uudistuksiin tdhtda-
vien toimenpiteiden vililld, jotta voidaan estdd nykyisen
elintarvikekriisin uusiutumien.

(3) EYVLL 163, 2.7.1996,s. 1.

(}) EUVLL 327, 24.11.2006, s. 1.
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(17)  Yhteison taloudelliset edut on suojattava Euroopan yhtei-
sojen taloudellisten etujen suojaamisesta 18 piivind jou-
lukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:o 2988/95 (1), komission paikan pailld suorit-
tamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteiso-
jen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden
vaidrinkdytosten estimiseksi 11 pdivand marraskuuta 1996
annetun  neuvoston  asetuksen  (Euratom, EY)
N:o 2185/96 (%) ja Euroopan petostentorjuntaviraston
(OLAF) tutkimuksista 25 paivind toukokuuta 1999 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1073/1999 (*) mukaisesti.

(18)  Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timin ase-
tuksen tavoitteita, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden
vuoksi saavuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yhteiso
voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artik-
lassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mai-
nitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on niiden
tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen.

(199 Tdmin asetuksen tdytdntGonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pddtettivd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kdytettdessd 28 pai-
vind kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston pditoksen
1999/468/EY (*) mukaisesti.

(20)  Kehitysyhteistyon eri rahoitusvalineitd ja titd rahoitusvali-
nettd sovelletaan siten, ettd yhteistyon jatkuvuus ei katkea
etenkddn hdtdavun ja keski-pitkin ja pitkdn aikavilin
yhteistyon vilisessd siirtymavaiheessa. Taman asetuksen
tulisi sopia yhteen sellaisen pitkdn aikavilin strategian
kanssa, jolla edistetdin kehitysmaiden elintarviketurvaa nii-
den omien tarpeiden ja suunnitelmien pohjalta.

(21)  Tassd asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden tehokkuuden
varmistamiseksi ja toimenpiteiden kiireellisyyden vuoksi
tdman asetuksen olisi tultava voimaan sitd pdivda seuraa-
vana péivind, jona se julkaistaan,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Yhteis6 rahoittaa toimenpiteitd, joilla pyritddn tukemaan
elintarvikkeiden hintavolatiliteettiin liittyvdd nopeaa ja suoraa toi-
mintaa kehitysmaissa pddasiassa hitdavun ja keskipitkin ja pitkin
aikavilin kehitysyhteistyon valisessd vaiheessa.

1

() EYVLL 312, 23.12.1995, s. 1.
() EYVLL 292, 15.11.1996, s. 2.
() EYVLL 136, 31.5.1999, 5. 1.

(4 EYVLL 184, 17.7.1999, 5. 23.

4

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden edunsaajia
ovat kehitysmaat, sellaisina kuin Taloudellisen yhteistyon ja kehi-
tyksen jérjeston kehitysapukomitea (OECD/DAC) ne on méiritel-
lyt, ja niiden véesto jaljempénd esitettyjen sddnnosten mukaisesti.

Namad toimenpiteet vahvistetaan 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua menettelyd noudattaen. Toimenpiteilld rahoitetaan aloitteita,
joilla tuetaan tdmin asetuksen tarkoitusta ja tavoitteita.

3. Jiljempani olevan 4 artiklan 1 kohdan nojalla tukikelpois-
ten tahojen toteuttamia toimintaohjelmia laadittaessa kuullaan,
aina kun se on mahdollista, kansalaisyhteiskunnan jarjestoja, ja
kyseiset jarjestot osallistuvat tastd rahoitusvalineestd rahoitettu-
jen hankkeiden tdytintoonpanoon.

4. Tamdn asetuksen hyoddyn ja vaikutuksen optimoimiseksi
voimavarat keskitetddn vain joihinkin ensisijaisen tirkeisiin koh-
demaihin, jotka valitaan liitteessd vahvistettujen perusteiden
mukaisesti yhteistyossd muiden avunantajien ja kehityskumppa-
neiden kanssa ottaen huomioon asiaa koskevan tarvearvioinnin,
jonka erikoistuneet ja  kansainviliset jdrjestot  kuten
YKjirjestelmdidn kuuluvat jirjestot asettavat saataville kumppa-
nimaita kuullen.

5. Jos toteutettava ohjelma on alueellinen tai rajatylittava,
yhteison avun johdonmukaisuuden ja tuloksellisuuden varmista-
miseksi voidaan pddttdd 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen, ettd kyseisen ohjelman edunsaajina voi-
vat olla myos kyseiseen alueeseen kuulumattomien kehitysmai-
den viesto.

6. Kun tukea on tarkoitus antaa kansainvilisten jdrjestojen,
mukaan luettuina alueelliset jdrjestot, toteuttamiin toimenpitei-
siin, tallaiset jarjestot valitaan 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen sen perusteella, mité lisdarvoa ja suhteel-
lista etua ne voivat tarjota ja minkilaiset valmiudet niilli on
toteuttaa nopeasti ja tehokkaasti ohjelmia, jotka vastaavat koh-
teena olevien kehitysmaiden erityistarpeita ja tdmin asetuksen
tavoitteita.

2 artikla

Tavoitteet ja periaatteet

1. Tadmadn asetuksen soveltamisalaan kuuluvan avun ja yhteis-
tyon ensisijaisina tavoitteina on:

a) saada aikaan myonteistd muutosta kohdemaiden ja -alueiden
maatalouden tarjonnassa;

b) tukea toimia, joilla lievitetddn nopeasti ja suoraan elintarvik-
keiden hintavolatiliteetin kielteisid vaikutuksia paikalliseen
viestoon elintarviketurvaa koskevien kokonaisvaltaisten
tavoitteiden mukaisesti, mukaan lukien ravinnontarvetta kos-
kevat YK:n standardit;
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¢) lujittaa maatalouden tuotantokapasiteettia ja maatalouden
hallintoa toimien kestivyyden tehostamiseksi.

2. Lihestymistapa eriytetddn sen mukaan, mikd on vastaanot-
tajan kehitystilanne ja mitki ovat elintarvikkeiden hintavolatili-
teetin vaikutukset, jotta kohdemaat tai -alueet ja niiden viestot
saavat omien tarpeidensa, strategioidensa, ensisijaisten tavoittei-
densa ja toimintavalmiuksiensa mukaisesti kohdennettua, yksilol-
listé ja hyvin soveltuvaa tukea.

3. Tdmdn asetuksen mukaisesti tuettuja toimenpiteitd sovite-
taan yhteen muiden vilineiden, muun muassa asetuksen
(EY) N:o 1257/96, asetuksen (EY) N:o 1905/2006 ja asetuksen
(EY) N:o 1717/2006 sekd AKT-EY-kumppanuussopimuksen (?)
mukaisesti tuettujen toimenpiteiden kanssa siten, ettd yhteistyon
jatkuvuus ei katkea, ja varsinkin hdtdavun ja keski-pitkin ja pit-
kédn aikavilin yhteistyon vilisessa siirtymavaiheessa.

4. Komissio varmistaa, ettd timédn asetuksen nojalla hyviksyt-
tavit toimenpiteet ovat tukikelpoisia maita tai kyseeseen tulevia
maita koskevan yhteison yleisen strategisen politiikkakehyksen
mukaisia.

3 artikla

Tdytinto6npano

1. Yhteison apu ja yhteistyd pannaan tdytinto6n 13 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen tehdyilla paa-
toksilld, jotka koskevat 1 artiklan 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen
tukitoimenpiteiden rahoittamista. Komissio esittdd 13 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen hyviksytyn
tdmén rahoitusvilineen kiytt6d koskevan kokonaissuunnitelman
seka luettelon 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuista kohdemaista ja
rahoituksen jakautumisen 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
tukikelpoisten tahojen vililla. Jaljempand 13 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu komitea antaa kyseisestd kokonaissuunnitelmasta lau-
sunnon 1 paivddn toukokuuta 2009 mennessa.

2. Maakohtaiset erityisolosuhteet huomioon ottaen tdytin-
toonpanokelpoisia tukitoimenpiteitd ovat:

a) toimenpiteet, joilla parannetaan maatalouden tuotantopa-
nosten, kuten lannoitteiden ja siementen, ja palveluiden saa-
tavuutta  kiinnittden erityistdi huomiota  paikallisiin
hankintamahdollisuuksiin ja saatavuuteen;

b) turvaverkkotoimenpiteet, joilla pyritddn ylldpitimadn tai
parantamaan  maatalouden  tuotantokapasiteettia  ja

(") Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioiden ryhmén jdsenten sekd
Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden vililldi Cotonoussa 23 pdi-
vind  kesikuuta 2000 allekirjoitettu  kumppanuussopimus
(EYVLL 317, 15.12.2000, s. 3).

turvaamaan kaikkein heikoimmassa asemassa olevien vies-
tonosien, lapset mukaan lukien, perusravinnontarve;

¢) muut pienimuotoiset toimenpiteet, joilla pyritddn lisddméddn
tuotantoa maakohtaisten tarpeiden pohjalta: mikroluotot,
investoinnit, laitteet, infrastruktuuri ja varastointi sekd
ammattikoulutus ja tuki maatalouden ammattiryhmille.

3. Kyseisten tukitoimenpiteiden tdytintoonpanossa noudate-
taan Pariisissa kokoontuneen, avun tehokkuutta késitelleen kor-
kean tason yhdenmukaistamisfoorumin 2 piivini maaliskuuta
2005 hyvaksymai avun tuloksellisuutta koskevaa Pariisin julis-
tusta, jaljempana "Pariisin julistus”, ja Accrassa kokoontuneen,
avun tehokkuutta kisitelleen korkean tason yhdenmukaistamis-
foorumin 4 pdivind syyskuuta 2008 hyviaksymaa Accran toimin-
tasuunnitelmaa, jiljempdnd "Accran toimintasuunnitelma”. Siind
keskitytddn elintarvikkeita tuottaviin pieniin ja keskisuuriin per-
hetiloihin, erityisesti naisten johtamiin, ja elintarvikekriisistd eni-
ten kirsividn koyhddn viestoon ja pyritddn vilttimain
kaikenlainen paikallisten markkinoiden tai paikallisen tuotannon
vddristyminen; maatalouden tuotantopanokset ja palvelut pyri-
tddn mahdollisuuksien mukaan hankkimaan paikallisesti.

4. Tamdin asetuksen tavoitteet tayttdvistd hallinnollisista tuki-
toimenpiteistd voidaan rahoittaa enintddn kaksi prosenttia
12 artiklassa tarkoitetusta médrasta.

4 artikla

Tukikelpoisuus

1. Rahoitusta voidaan myontdd seuraaville tahoille edellyttéen,
ettd niiden ohjelmilla edistetddn timin asetuksen tavoitteita:

a) kumppanimaat ja -alueet sekd niiden toimielimet;

b) kumppanimaiden hajautetut yksikot kuten kunnat, maakun-
nat, departementit ja alueet;

¢) kumppanimaiden tai -alueiden yhteisoén kanssa perustamat
yhteiselimet;

d) kansainviliset jarjestot, mukaan luettuina alueelliset jarjestot,
YK-jarjestelmadn kuuluvat jarjestot, yksikot ja erityisohjel-
mat, kansainviliset ja alueelliset rahoituslaitokset ja
kehityspankit;

¢) yhteison toimielimet ja elimet, mutta ainoastaan toteuttaes-
saan 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja tukitoimenpiteit;

f)  Euroopan unionin virastot;
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g) asetuksessa (EY) N:o 1905/2006 tarkoitettujen yhteison
ulkoisen avun saatavuutta koskevien sddntojen mukaisesti
jasenvaltioiden, kumppanimaiden ja -alueiden tai muiden
yhteison ulkopuolisten valtioiden seuraavat yksikot tai tahot
edistdessddn timan asetuksen tavoitteita:

i)  kokonaan tai osittain julkiset laitokset, paikallishallinnot
tai -yhteisot ja niiden ryhmittymadt tai niitd edustavat
yhteenliittymat;

ii) yhtiot, yritykset ja muut yksityiset talouden alan organi-
saatiot ja toimijat;

iii) rahoituslaitokset, jotka myontéivit rahoitusta yksityisiin
investointeihin tai edistavit ja rahoittavat niitd kumppa-
nimaissa ja -alueilla;

iv) valtioista riippumattomat toimijat, jotka toimivat itse-
ndisesti ja vastuullisesti;

v) luonnolliset henkil6t.

2. Mairarahojen myontidmisessd on varmistettava asianmukai-
nen tasapaino 1 kohdan d alakohdassa lueteltujen tahojen ja mui-
den tukikelpoisten tahojen valilla.

5 artikla

Rahoitusmuodot

Yhteison rahoitusmuotoja voivat olla:

a) hankkeet ja ohjelmat;

b) talousarviotuki, erityisesti alakohtainen talousarviotuki, jos
kumppanimaan julkisten menojen hoito on riittdvan avointa,
luotettavaa ja tehokasta ja jos maantieteellisen rahoitusvali-
neen asettamat edellytykset talousarviotuelle tayttyvit;

¢) maksuosuudet kansainvilisille tai alueellisille jarjestoille ja
ndiden jdrjestojen hallinnoimiin kansainvalisiin rahastoihin;

d) maksuosuudet kumppanimaiden ja -alueiden kansallisiin
rahastoihin, joilla edistetddn yhteisrahoitusta useiden avun-
antajien kanssa, tai yhden tai useamman muun avunantajan
perustamiin rahastoihin, joilla toteutetaan yhteisid hankkeita;

e) yhteisrahoitus 4 artiklan mukaisesti tukikelpoisiksi maaritet-
tyjen tahojen kanssa;

f) Euroopan investointipankin (EIP) tai muiden rahoituksen
valittdjien kdyttoon komission ohjelmista annettavat varat,
joita voidaan kiyttdd lainojen myontimiseen (etenkin yksi-
tyissektorin investointien tukemiseen ja sen kehittimiseen)
tai riskipddomien sijoittamiseen (etenkin toissijaisina tai
ehdollisina lainoina) tai muihin pieniin ja valiaikaisiin osuuk-
siin yritysten pddomasta sekd osuuksiin vakuusrahastoista
asetuksen (EY) N:o 1905/2006 32 artiklassa sdddetyn mukai-
sesti niin, ettd yhteison rahoitusriski rajoittuu naihin
varoihin.

6 artikla

Rahoitus- ja hallintomenettelyt

1.  Tdmdn asetuksen nojalla rahoitettavat toimenpiteet pan-
naan tdytintoon Euroopan yhteis6jen yleiseen talousarvioon
sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 pdivind kesdkuuta
2002 annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom)
N:0 1605/2002 (') mukaisesti ja ottamalla tarvittaessa huomioon
toimenpiteiden kiireellisyys.

2. Komissio voi pdttaa siirtdd julkiseen toimivaltaan kuuluvia
tehtdvid ja etenkin talousarvion toteuttamiseen liittyvid tehtdvid
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 54 artiklan 2 koh-
dan ¢ alakohdassa mainituille elimille, jos kyseessd on yhteisra-
hoitus, sekd muissa asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.

3. Jos hallinnointi on hajautettu, komissio voi paittad kayttad
tukea saavan kumppanimaan tai -alueen julkisia hankintoja tai
tukien myontdmistd koskevia menettelyjd varmistettuaan ensin,
ettd menettelyissi noudatetaan asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1605/2002 asiaa koskevia perusteita ja ettd asetuksessa
(EY) N:o 1905/2006 vahvistetut edellytykset tdyttyvat.

4. Padsaantoisesti yhteison tukea ei saa kdyttdd verojen, tulli-
maksujen tai muiden maksujen maksamiseen vastaanottajamaissa.

5. Asianomaisiin sopimusmenettelyihin voivat osallistua
kaikki luonnolliset tai oikeushenkilot, jotka ovat osallistumiskel-
poisia toimen toteuttamismaahan sovellettavan maantieteellisen
kehitysyhteistyovilineen nojalla, sekd kaikki luonnolliset ja
oikeushenkildt, jotka ovat osallistumiskelpoisia tdytint66npa-
nosta vastaavan kansainvilisen jdrjeston sddntojen nojalla, jolloin
kaikkien avunantajien yhdenvertainen kohtelu on varmistettava.
Samoja sddnt6jd sovelletaan hankintoihin ja materiaaleihin. Asi-
antuntijat voivat olla minkd maan kansalaisia tahansa.

(') EYVLL 248, 16.9.2002, s. 1.
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7 artikla

Maksusitoumukset

Talousarvioon tehdddn maksusitoumukset komission péitosten
perusteella.

8 artikla

Yhteison taloudellisten etujen suojaaminen

1. Tdmin asetuksen tdytintoonpanon seurauksena tehtaviin
rahoitussopimuksiin on sisdllytettdvd maardyksia, joilla varmiste-
taan yhteison taloudellisten etujen suojaaminen erityisesti vaarin-
kdytosten, petosten, korruption ja muun laittoman toiminnan
varalta asetuksen (EY, Euratom) N:o 2988/95, asctuksen (Eura-
tom, EY) N:o 2185/96 sekd asetuksen (EY) N:o 1073/1999
mukaisesti.

2. Sopimuksissa maardtadn erikseen komission ja tilintarkas-
tustuomioistuimen valtuudesta suorittaa tarkastuksia, mukaan
lukien kaikkien yhteisoiltd varoja saaneiden hankkijoiden ja ali-
hankkijoiden tilien tarkastaminen joko asiakirjojen perusteella tai
tarkastuskdynneilld. Lisdksi niissd annetaan erikseen komissiolle
valtuudet suorittaa tarkastuskdyntejd siten kuin on sdadetty ase-
tuksessa (Euratom, EY) N:o 2185/96.

3. Kaikissa avun tdytintoonpanosta johtuvissa sopimuksissa
taataan tdmdan artiklan 2 kohdan mukaiset komission ja tilintar-
kastustuomioistuimen oikeudet sopimusten tdytintoonpanon
aikana ja sen jilkeen.

9 artikla

Euroopan unionin nikyvyys

Tamin asetuksen nojalla tehtaviin sopimuksiin sisallytetddn eril-
lisid mddrayksid, joilla varmistetaan Euroopan unionin asianmu-
kainen nakyvyys sopimusten perusteella toteutettavissa toimissa.

10 artikla

Arviointi

1. Komissio valvoo ja tarkistaa timin asetuksen nojalla toteu-
tettavia toimia, tarvittaessa riippumattomien ulkoisten arviointien
avulla, tarkastaakseen tavoitteiden saavuttamisen ja laatiakseen
suosituksia tulevien kehitysyhteistytoimien tehostamista varten.
Euroopan parlamentin tai neuvoston riippumattomia ulkoisia
arviointeja  koskevat ehdotukset otetaan asianmukaisesti
huomioon.

2. Komissio toimittaa arviointikertomukset tiedoksi Euroopan
parlamentille ja 13 artiklassa tarkoitetulle komitealle. Jasenvaltiot
voivat pyytdd keskustelua yksittdisistd arvioinneista kyseisessd
komiteassa.

3. Komissio kutsuu kaikki toimijat, joita asia koskee, mukaan
lukien valtioista riippumattomat toimijat ja paikallisviranomaiset,
osallistumaan tdman asetuksen nojalla annetun yhteison avun
arviointiin.

11 artikla

Raportointi

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeis-
tddn 31 pdivind joulukuuta 2012 kertomuksen toimenpiteiden
tdytantdonpanosta ja mahdollisuuksien mukaan timén asetuksen
nojalla annetun avun tirkeimmistd tuloksista ja vaikutuksista.
Komissio toimittaa joulukuussa 2009 Euroopan parlamentille ja
neuvostolle alustavan viliraportin toteutetuista toimenpiteistd.
Téssd artiklassa tarkoitetussa raportoinnissa kiinnitetddn erityistd
huomiota avun tuloksellisuutta koskevassa Pariisin julistuksessa ja
Accran toimintasuunnitelmassa asetettuihin vaatimuksiin.

12 artikla

Rahoitusta koskevat sidinnokset

Rahoitusohje timan asetuksen tdytintdonpanoa varten ajanjak-
solla 2008-2010 on yhteensd 1,0 miljardia euroa.

13 artikla

Komitea

1.  Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 1905/2006
35 artiklan 1 kohdalla perustettu komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen
1999/468EY 4 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paatok-
sen 8 artiklan sddnnokset.

3. Paitoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuksi
mddrdajaksi vahvistetaan kymmenen tyopaivdd 30 paivdin huh-
tikuuta 2009 mennessd hyviksyttyjen toimenpiteiden osalta
ja 30 tyopdivai sen jdlkeen hyviksyttyjen toimenpiteiden osalta.

14 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivini, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 31 paivadn joulukuuta 2010.
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Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa, 16 pdivini joulukuuta 2008.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
H.-G. POTTERING B. LE MAIRE
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LIITE
Ohjeelliset perusteet kohdemaiden valinnalle ja maardrahojen jakamiselle:
—  Koyhyystaso ja vdeston todelliset tarpeet
— Elintarvikkeiden hintakehitys ja sen mahdolliset sosiaaliset ja taloudelliset vaikutukset:
— Riippuvuus elintarvikkeiden tuonnista
—  Sosiaalinen haavoittuvuus ja poliittinen vakaus
— Elintarvikkeiden hintakehityksen vaikutukset makrotalouteen
— Maan valmiudet toimia ja toteuttaa soveltuvia vastatoimia
— Maatalouden tuotantokapasiteetti
—  Ulkoisten hiirividen sietokyky

Maille myonnettivit ohjeelliset méddrirahat perustuvat kohdemaan omiin valintaperusteisiin ja niissd otetaan huomioon koh-
demaan viestomaira.

Huomioon otetaan my6s muu elintarvikkeiden hintakehityksen vastatoimiin liittyvd, kohdemaalle mahdollinen lyhyen aika-
vilin rahoitus muilta avunantajilta.



